
 
 
Polopomocné sloveso faire 

 

(se) faire + infinitif 

- působení činitele na činnost někoho jiného. 

 

faire accepter   – Il m’a fait accepter ses condition.    

   – Donutil/přiměl mě přijmout své podmínky. 

faire pleurer  – Il a fait pleurer sa sœur.    

   – Rozplakal svou sestru. 

faire venir  – L’artiste a fait venir ses amis.    

   – Umělec pozval své přátele. 

faire participer  – Il faut faire participer les étudiants à la recherche. 

   – Je třeba zapojovat studenty do výzkumu. 

se faire photographier – Je me suis fait photographier chez un artiste célèbre. 

   – Nechal jsem se vyfotit u slavného umělce. 

se faire accepter – Finalement, l’auteur s’est fait accepter par les critiques littéraires. 

   – Nakonec autor dosáhl toho, že ho literární kritici přijali. 

se faire attraper  – Le voleur faisait trop de bruit et il s’est fait attraper par la police. 

   – Zloděj dělal příliš hluku a chytla (nechal se chytit policií) ho policie.  

 


